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ees mots le jeune homme répondit : ¢ Je suis un ange
“ du Seigneur ot j'ai apparu i votre épouso, tandis
‘“ quwelle pleurait ot priait, et je I'ai consolée en lui
“ disant que de vous elle concevrait une fille, et que
“ c'est par ignorance que vous I'avez délaissée. Cetle
“ fille sera dans le temple de Dien, ct I'Esprit-Saint
“ reposera sur elle, ot telle sera sa béatitude au-dossus
“ de toutes les femmos, quo nul ne pourra dir: que
¢ jamais on a trouvé ou Pon trouvera sa paveille dans
“ tous les si¢cles. C'est pourquoi descendez de la
“ montagne et retournez a votre épouse, ot vous trou-
¢ veroz sujet de rendre grices 3 Diou. It enfant qui
“ naitra de votre épouse sera bénio de la bienheureuse
¢ patrie et constituée la mére de I'éternelle bénédic-.
“ tion,” Et Joachim se prosternant devant I’ange lui
dit: “Sijai trouvé grace A vos yeux, asseyez-vous
“un moment dans ma tente et bénissez votre servi-
“teur.” Tt Pange lui dit: “ Ne dites pas votre
¢ gerviteur, car tous nous sommes les gorviteurs de
“ Dieu. Mais notre nourriturc est invisible et notve
“ boire ne pent dtre va par des yous mortels ; et c'est
‘ pourquoi vous ne devez pas me prier d’entrer sous
“ votre tento, mais plutst ofirir ca holocauste au
“ Seigneur co que vous m’auriez donné.”

“ Alorg Joachim prit un agnean sans tache ot dit d
Pange : “ Jo n’eusse jamais o0sé offrir I'holocanste, si
“ votre parole ne m’efit donné le pouvoir d’en faire
“I'oblation.” Bt I'ange lui vépondit: “ Bt moi non
“ plus, jo ne vous eusse jamais invitéd Poffvir, si je
“ n’avais connula volonté de Dieu.” Or; pendant que
Joachim offrait ce sacrifice au Seigneur, avec Podeur
du sacrifice I'ange monta vers le ciel.

“ Joachim tomba donec la face conire terre eb
demeura prosterné depuis la sizidme heure jusqu’au
soir. Mais ses serviteurs étant venus farent dans
Pétonnement et le volevérent. I, lorsqu’il leur eut
raconté ce quil avait va, pleing d’admiration, ils
Pexhortérent & accomplir incontinent la vision de
P'ange ot & retourner vors son épouse.



